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S6: 1 6 LTB/VNECO-CBTT

Da Nang, ngay 10 thang 05 nam 2026

CONG BO THONG TIN BAT THUONG

Kinh giti: - Uy ban chirng khoan Nha nuée
- S&' Giao dich Chirng khoan thanh phd Ha Noi
- S& Giao dich Chirng khoan thanh phd Hd Chi Minh

1. Tén t6 chirc: Tong Cong ty Co phan XAy dung dién Viét Nam
- Ma ching khoan: VNE
- Dia chi: S6 344 Phan Chau Trinh, Phuong Binh Thuan, Quan Hai
Chau, thanh phé Pa Néng, Viét Nam
- Dién thoai lién hé: (84-0236.3562361)
- Fax: (84-0236.3562367) - E-mail: Info@vneco.com.vn
2. N§i dung théng tin cong bo:

Cong bd thong tin Giai trinh déu hi¢u vi pham cong bé thong tin (CBTT) déi
vGi giao dich ban 562.602 ¢ phiéu VE4 vao ngay 09/01/2026 theo Céng vin s
1136/SGDHN-QLNY ngay 06/05/2026 cua S¢ Giao dich Ching khoan Ha Noi (dinh
kém véin ban s61 6 3CV/VNECO-TBGT ngayi 0 /05/2026).

Thong tin nay da dugc cong bd trén trang thong tin dién tr cia VNECO tai
dia chi website: https://www.vneco.com.vn.

Chiing t6i xin cam két cac thong tin cong bé trén day la ding su that va hoan
toan chiu trach nhi¢m trude phép luat vé ndi dung céc thong tin da cong bo.

Tran trong!

Noi nhan:
- Nhu trén;
- Luu VNECO;
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VIETNAM ELECTRICITY THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
CONSTRUCTION JOINT Independence - Freedom - Happyness
STOCK CORPORATION

No: 1 6 4TB/VNECO-CBTT Da Néng, May 10th 2026

EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

To: - State Securities Commission of Vietnam
- Ha Noi Stock Exchange
- Ho Chi Minh Stock Exchange

1. Organization name: Vietnam Electricity Construction Joint Stock
Corporation

- Stock code: VNE

- Address: 344 Phan Chau Trinh street, Hoa Cuong Ward, Da Nang city

- Contact: (84-0236.3562361)

- Fax: (84-0236.3562367) - E-mail: Info@vneco.com.vn
2. Contents of information disclosure:

Disclosure of information providing an explanation for signs of violations
of information disclosure obligations in connection with the sale of 562,602 VE4
shares on January 9, 2026, in accordance with Official Letter No. 1136/SGDHN-
QLNY dated May 6, 2026 issued by Hanoi Stock Exchange (attached hereto under
Document Nol 8. #JCV/VNECO-TBGT dated!.0./05/2026).

This information has been published on VNECO’s official website at:
https://www.vneco.com.vn.

We hereby certify that the information disclosed above is true and accurate, and
we shall take full responsibility before the law for the contents of the disclosed
information.

Sincerely!
ALF OF THE ORGANIZATION
Recipients: :" CQNG TY cd PHS
- As above: * | YAY DUNG PIEN ’ /L/

- Archived at VNECO;
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$6: 16 3 CV/VNECO-TBGT Da Néng, ngay 10 thang 5 ndm 2026

Viv Giai trinh CBTT giao dich 562.602
¢0 phieu VE4 ngay 09/01/2026

Kinh gui: S¢ Giao dich Ching khoan Ha Ngi (HNX)

- Tén to chirc: Téng Cong ty C6 phan Xay dung dién Viét Nam (VNECO).

- Mébi quan hé: La Cong ty me ctia Cong ty cd phén Xay dung Dién Vneco 4 (Ma
chirng khoan: VE4).

- Dia chi try s¢: 344 Phan Chau Trinh, Phuong Hoa Cudng, Thanh phd Pa Néng.

Phan hoi Cong van s6 1136/SGDHN-QLNY ngay 06/05/2026 ciia S& Giao dich
Ching khodn Ha Noi vé viéc giai trinh ddu hi¢u vi pham cong bd thong tin (CBTT) dbi
v6i giao dich ban 562.602 ¢ phiéu VE4 vao ngay 09/01/2026, VNECO xin duoc giai
trinh c4c tinh tiét khach quan nhu sau:

1. vé quyen dinh doat tai san:

L6 562.602 c¢6 phiéu VE4 ctia VNECO néu trén hién dang la tai san bi ké bién tai
Co quan Thi hanh 4n déan su (THADS) thanh ph6 Da Néng. Tai thoi diém phat sinh giao
dich (ngay 09/01/2026), VNECO khéng thue hi¢n bit ky 1énh ban nao va cling khong
nhin dugc thong bio ban chirng khosn ké bién ciia THADS, chwa c6 vin ban dong
y hay chip thuin cho viéc ban 16 chiimg khoan nay. Giao dich nay hoan toan nim ngoai
y chi tu nguyén cia Tong Cong ty.

2. Vé viéc khong cong b thong tin du kién giao dich:

Do khong phdi la don vi chi dong thuc hién giao dich, VNECO gdp céc trd ngai
khach quan din dén viée khong thé CBTT theo quy dinh tai Thong tu 96/2020/TT-BTC:
- Thiéu thong tin thong bao: Tinh dén ngay giao dich (09/01/2026), VNECO khong

nhan dugc thong bdo tir Co quan THADS thanh phé Pa Ning vé viéc 4n dinh thoi

gian hay phuong thirc ban 16 chirng khoan da ké bién.

- Khong c6 ciin cir dé bio cdo: Vi khong nhén dugc ké hoach ban tai san tir phia co
quan chtre néng va ban than VNECO khong dong y thuc hién giao dich tai thoi
diém do, ching tdi hoan toan khong c6 co s dé lap "Thong béo giao dich ¢6 phiéu"
gui Quy S¢ theo thoi gian quy dinh trude khi giao dich phat sinh.

3. Vé két qua giao dich:

Den thoi diém hién tai, Téng Cong ty VNECO van chua nhan dugc thong bao chinh
thirc vé két qua cua dot chao ban cling nhu céc hd so, chang tir lién quan tur Co quan
THADS thanh phd Pa Ning. Do d6, doanh nghiép dang thiéu céc tai liéu phap Iy cin
thiét dé thuc hién béo cdo két qua giao dich theo ding trinh tu quy dinh.



4. Kién nghi:

VNECO khing dinh viéc khong cong bd thong tin du kién giao dich 1a tinh hudng
bat kha khang, phat sinh tir qué trinh Thi hanh 4n dan sy dbi véi tai san dang bi ké bién
ma doanh nghiép khong c6 quyén chu dong diéu hanh.

Kinh dé nghi S& Giao dich Ching khoan Ha Noi xem xét bdi canh ddc thu nay va
xem xét khong xtr Iy vi pham ddi véi VNECO. Chung t6i s& thuc hién cong bd thong tin
bd sung ngay sau khi nhan dugc cac vin ban, hd so chinh thic tir phia Co quan THADS
thanh phd Pa Ning.

Trén trong./.

CHU TICH HQI PONG QUAN TRI

Noi nhin:
- Nhu trén;
- Cty VE4 (d/b); _ i
- Luu TCKT. Nguyén Anh Tuin




VIETNAM ELECTRICITY CONSTRUCTION SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINT STOCK CORPORATION (VNECO) Independence - Freedom - Happiness

No: 163 cv/vNECO-TBGT Da Nang, May 10, 2026
Re: Explaining signs of information disclosure
violation regarding VE4 share transactions

To:  Hanoi Stock Exchange (HNX)

e Organization name: Vietnam Electricity Construction Joint Stock Corporation
(VNECO)

* Relationship: Parent company of Vneco 4 Electricity Construction JSC (Stock code:
VE4)

» Headquarters address: 344 Phan Chau Trinh, Hoa Cuong Ward, Da Nang City

In response to Official Dispatch No. 1136/SGDHN-QLNY dated May 06, 2026, issued by
the Hanoi Stock Exchange regarding signs of violation in information disclosure (ID) for the
sale of 562,602 VE4 shares on January 09, 2026, VNECO respectfully submits the following
explanation of objective circumstances:

1. Legal status and disposal rights of the assets: The aforementioned 562,602 VE4
shares are currently assets distrained by the Civil Judgment Enforcement Agency (CJEA) of Da
Nang City. At the time the transaction was executed (January 09, 2026), VNECO did not
perform any sell orders and had not granted any written consent or approval for the disposal
of these shares. This transaction was carried out entirely outside the Corporation's control and
voluntary will.

2. Reasons for failure to disclose expected transaction information: As the
Corporation was not the active party in the transaction, several objective obstacles prevented us
from complying with disclosure requirements under Circular 96/2020/TT-BTC:

e Lack of prior notification: Up until the transaction date of January 09, 2026, VNECO
received no notification from the Da Nang CJEA regarding the specific timing or method
for the sale of the distrained securities.

* Absence of reporting basis: Without a sale plan from the relevant authorities and given
that the Corporation did not authorize the transaction at that time, we lacked the
necessary information and basis to file a "Notice of Expected Share Transaction" at least
03 working days in advance.

3. Status of transaction results: To date, VNECO has not received any official written
notice regarding the results of the sale, nor any supporting documents or records from the Da
Nang CJEA. Consequently, the Corporation does not currently possess the legal documentation
required to report the final transaction results according to regulatory procedures.




4. Proposals and Commitments: VNECO affirms that the failure to disclose information
was a force majeure event resulting from the civil judgment enforcement process, over which
the Corporation had no jurisdictional power or oversight. We respectfully request the Hanoi
Stock Exchange to take these exceptional circumstances into account and refrain from
administrative sanctions.

We commit to performing a supplementary disclosure immediately upon receipt of the
official documents and result notifications from the Da Nang CJEA.

Sincerely,

Nguyén Anh Tuin
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